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Mokanda ŋwa Polo oka
Ɓagalatia

Maphɔɔ ma etatele
Polo atomelaka Bagalatia mokanda ŋwa

ngɔngɔ mumu imbɛlɛ saakyɛkyɛ yo o imbanga
sɛɛ sa iyato. Phɔ waakoma yo o Efeze (Bitoma
19.1), aokaka oɓokye Bagalatia ɓaanole mateya
ma ɓato ɓasuu ɓaayakaka oka ɓɛ̀ɛ emba ɓawɔkɔ
ɓɛ́ɛ kyɛ: Esengyesi oɓokye ɓaanosi ɓa nkyisi
iinsuu ɓatosa na ɓɛ̀ɛ miɓeko ma Ɓayuda ma
imiɓɛlɛ. Phɔ ya itutola ɓaande nɛ o nzela ya
Simo Elaa, Polo amba ya phɛɛmaumunya mɛ na
bitee biato.
Bitee mɛ bili ɓoɓo:
- Bagalatia 1-2: Polo aimosi ɓato ɓa Gala-
tia maphɔɔ mawɛnɛkyɛ yo mampenza.
Kamiphambe na etoma yɛ ya ɓotoma, kateya
oɓokye eli Nkolo moto owamophɛkyɛ ephesi
mɛna

- Bagalatia 3-4: Polo akyekyi maphɔɔ maako-
mama o buku pha Ŋwaphongo wa Sangola
eekasi, yo kye Miɓeko ma Ɓayuda temaika
bikya ɓato. Moto akokyi ibika nde ɓo aanosi
Yesu Klisto

- Bagalatia 5-6: O mbomela, Polo kaongye
na Bagalatia oɓokye ɓa lɛɛ Bolɔɓɔ pha
Ŋwaphongo ɓotambwisa ɓomɔɔ pha
ɓɛ, pho Bolɔɓɔ kaphɛ moto maumunya
maanyakune, na koleka maumunya ma
lozingo
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Mokonda mumu moongye na ɓaanosi ɓasɔ
oɓokye ɓaokye maloɓa mama emba ɓamaanole,
oɓokye ɓamane o ɓoombo pha ndengye esɔ.

Iɓeya
1Nga Polo, owabutwa toma. Teyaika ɓombuya

ɓato, naa sika ɓobutwa na moto. Kasi na
ɓobutwa nde na Yesu Klisto na Tata Ŋwaphongo
owa mokundola onte ya ɓawe. 2 Inga na ɓɛbi
ɓaali na nga wawa, toekomele ɓɛ̀ɛ mangomba
mali o Galati. 3 Ngɔlu na ɓose pha Ango wa
banga Ŋwaphongo na Nkolo Yesu Klisto iɓee
na ɓɛ̀ɛ. 4 Iyo owamiambya phɔ ya masumu
ma ɓanga, phɔ ya oɓokye alomanya o mokyisi
mumu mooɓe, ɓo waazingaka Ŋwaphongo, oli
Ango wa ɓanga. 5 Nkyɛmɔ iɓe nɛ phɔ ya ɓoɓɛlɛ
na ɓoɓɛlɛ. Amɛ.

Simo Elaa eli nde yɔnɔyɔ
6 Ŋwaphongo aebanga pho ya Klisto; nambe

taakamwa na ɓonzanga ɓomokuɓolesi na ɓɛ̀ɛ
lokukyi, phɔ ya ikyɛ ɓenga Simo Elaa esuu. 7 Teli
na phɔ ya oɓokye Simo esuu eli, kasi wali nde
ɓato ɓaambya mobulu onte ya ɓɛ̀ɛ, ɓambe na
zinga iɔtɔ Simo Elaa ya Klisto. 8 Kasi ɓo moto
mɔnɔmɔ, eɓe ɓanga naa anzelu mɔnɔmɔ owa
ikolo, aeyimosi Simo Elaa eekyɛsɛ na eya eyimola
ɓanga, alakame na bobe! 9 Tounva lowɔ na
ɓɛ̀ɛ, emba nakule ewɔlɛ lango uŋwaŋwa eye,
ngakye: Ɓomoto aeyimosi Simo Elaa eekyɛsɛ na
eyaanola ɓɛ̀ɛ, alakame na bobe! 10 Uŋwaŋwa
eye, kyelukye iwo obokye nalukye ɓolaa oka
ɓato ndee oka Ŋwaphongo? Nalukye nde
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oɓokye ɓato ɓansambe? Ɓo nataakyi ɓa nde
oɓokye ɓato ɓansambe, nde sikuli ɓa moto wa
etoma wa Klisto.

Ndengye eyabutwa Polo toma
11 Ɓande, phɔ nawɔ na ɓɛ̀ɛ ngakye: Simo Elaa

eya eyaeimola nga, teli ya ɓato. 12 Phɔ simba
na ezwa na moto, sika naeyekola na moto. Kasi
yanvɛninya nde Yesu Klisto.

13 Phɔ waoka ɓawɔ na moɓesi ŋwa nga ŋwa
phanza onte yamiɓekoma Ɓayuda: Na kabu eya
ɓaka na nga nanyɔkɔlɔ ingomba sa Ŋwaphongo
na waɓaka nga nalukye isɔɔtɔ. 14 Naɓaka
nakole o miɓeko ma Ɓayuda, nalekaka ɓɛbi
ɓaikye ɓa yoo na nga na ɓa ɓosoo pha nga,
phɔ nazingaka na ɓoikye ɓonkɔkɔ pha ɓatata.
15Kasi, Ŋwaphongo owanzɔlɔ tata ibu sa mama,
ambanga na ngɔlu yɛ. 16 Anvɛninya Ŋwana wɛ
phɔ ya oɓokye nakyɛmimola Simo ye onte ya
ɓapakano. Mina wamɔ, sikula luka izwa mateya
ma ɓato, 17naa ikyɛndɛ o Yelusalɛmɛ oka ɓaɓaka
ɓatoma o ɓoo pha nga. Nakyɛkyɛ o Arabi, sima
namba ya butwa o Damaseke. 18 Emba, sima
ya mbula iyato, namba yakyɛ o Yelusalɛmɛ phɔ
ya ieɓana na Petelo, namba kyela nɛ nkɔlɔ iko
mbuka itano. 19 Sika wɛnɛ na toma mosuu, kasi
nde Zake, ŋwana nyango na Nkolo.

20 Maphɔɔ maekomele nga mama, namawɔ o
ɓoo pha Ŋwaphongo, teli ɓɔlɛ.

21 Sima, namba ya kyɛndɛ o manyɛtɛ ma
Siri na Silisi. 22 Kasi teɓaikaka nzeɓa o Man-
gomba ma Klisto mali o manyɛtɛ ma Yuda.
23 Kasi ɓaokaka ɓawɔ oɓokye: «Moto owaɓaka



Ɓagalatia 1:24 iv Ɓagalatia 2:8

kalonyɔkɔlɔ phanza, abuto kaimole maphɔɔ ma
ianola Klisto maɓaka yo kaɔtɔ phanza.» 24 Emba
Mangomba mɛmakumolaka Ŋwaphongo phɔ ya
nga.

2
Iokana sa ɓatoma o Yelusalɛmɛ

1 Ɓoɓɛlɛ, o sima ya mbula iko mbuka
ine, namba kula yakyɛndɛ o Yelusalɛmɛ, nga
na Ɓalanaɓasi. Nakyɛndɛkyɛ na ná Tito.
2 Nakyɛndɛkyɛ phɔ Ŋwaphongo anvɛninyaka
oɓokye nakyɛndɛ omɔ. Emba namɓa ɓaimola
Simo Elaa eya imiolaka nga onte ya ɓapakano.
Naeyimolaka na ɓato ɓalɔɓɔ ɓɛ́ɛ kumola, oɓokye
etoma esɔ ekyekyele nga yango sakyɛndɛ pha.
3Kasi nwɛbi na nga Tito, na ɓo ali Moela, teɓaika
motomisa oɓokye amiɓɛlɛ. 4 Nde ya ɓaka nde
phɔ ya ɓɛbi ɓaɓɔlɛ, ɓaminyɔsaka na malondo
oɓokye ɓaya nɔngɔ ɓookokyelele ɓanga ɓosɔmi
pha ɓanga, ɓoute na Yesu Klisto, phɔ ɓakule
lobuya o ɓoomɓo. 5 Oka ɓato ɓaaɓana, toloika
miuya, nɔnɔ phɔ ya ŋwana imbɛlɛ, phɔ ya
oɓokye phɛlɛ ya Simo Elaa eɓe nde yango phɔ
ya ɓɛ̀ɛ. 6 Kasi phɔ lokyekyi ɓato ɓanɛnɛ —
ɓo waɓaka ɓɛ, te wali na tina: Ŋwaphongo
takyekye maɓoo ma ɓato — ɓato mɛ teɓaika
na ntomisa ekpele esuu. 7 Kasi ɓawɛnɛkyɛ nde
oɓokye iimola Simo Elaa oka ɓato ɓali sa miɓɛlɛ,
yaɓaka etoma eya mpɛ ɓɛ, ɓooli eyaka Petelo
oka ɓato ɓamiɓɛlɛ. 8 Phɔ moto owakyelaka onte
ya Petelo phɔ ya ikyɛ teya oka ɓato ɓaamiɓɛlɛ,
akyela nɛ onte ya nga phɔ ya ɓato ɓaateɓaika
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miɓɛlɛ (pakano). 9 Emba, Zake, Petelo na Yoane
ɓawɛnɛ ndokolo ntɔndɔ o ingomba, okoeɓe ɓɛ́ɛ
ngɔlu eyampɛŊwaphongo, ɓalophɛkyɛmaɓɔkɔ,
na nga na Ɓalanaɓasi, phɔ ya iwɛninya oɓokye
toli elele yɔnɔyɔ. Tookanaka oɓokye ɓanga
tokyɛndɛ mbale eli ɓato ɓate ɓaika miɓɛlɛ, ɓɛ́ɛ
mbale eli ɓato ɓaamiɓɛlɛ. 10 Ɓaongaka na
ɓanga nde oɓokye toumunyakye ɓaɓola, lowɔɔ
laakyela nga na ɓolaa.

Polo kaoya Petelo o Antioshe
11 Kasi wakyɛndɛ Petelo o Antioshe, namba ya

mooya o miyo ma ɓato, phɔ aminyɔsaka o lowɔɔ
loɓe. 12Mɛna ɓato ɓatomaka Zake saɓoyakakye,
aɓaka kaze yo na ɓapakano. Kasi, sima ya iya
sa ɓɛ, abuto ilota na ikyɛmiɓa imambale, phɔ ya
ilota ɓato ɓaamiɓɛlɛ. 13 Emba Ɓayuda ɓaayɔkɔ
butwaka ikyela ɓokokyele yo, eɓe na Ɓalanaɓasi
yo mampenza abutwaka nɛ ikyela ɓomɔ mɛ.
14 Kasi waawɛnɛ nga oɓokye teɓaatambule o
molɔngɔ ɓokowɔ phɛlɛ ya Simo Elaa, namba wɔ
na Petelo o ɓoo pha ɓato ɓasɔ, ngakye: «Ɓo wɛ
oli Moyuda, kobikye ya moɓesi ŋwa ɓapakano,
kasi ŋwa Ɓayuda phe, wamba tomisa ɓapakano
iɓaa ya Ɓayuda ndengye'ye?»

Ɓayuda na ɓate ɓali Ɓayuda ɓabikyi phɔ ya
ianola Klisto

15Ɓanga, toɓotama Ɓayuda, tololi ɓato ɓa ma-
sumu ndokolo ɓapakano ɓaɓa. 16 Kasi toeɓe na
ɓolaa oɓokye moto tabutwe moto wa ɓosembo
phɔ ya bitoma ɓa miɓeko, kasi nde phɔ ya
ianola sɛ oka Yesu Klisto. Toanola na ɓanga
Yesu Klisto mɛ, phɔ ya oɓokye toɓe ɓato ɓa
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ɓosembo na ianola Klisto emba phɔ ya bitoma
ɓa miɓeko phe. Phɔ na bitoma ɓa miɓeko,
moto etabutwe moto wa ɓosembo. 17 Kasi ɓo
na ɓolukakye ibutwa ɓato ɓa ɓosembo onte ya
Klisto, ɓalozwaka ɓato ɓa masumu na ɓanga
mɛ, kyelukye iwɔ oɓokye Klisto ali moto wa
etoma wa isumu? Teli ɓomɔ! 18 Ɓo nakuli
ɓɔngya maphɔɔ ma miɓeko maɔtɔkɔ nga, mɛna
nga mampenza nakule mibuya mosemosi wa
miɓeko. 19 Phɔ nga, nawa nde na moɓeko phɔ ya
oɓokye naɓe na ɓomɔɔ phɔ ya Ŋwaphongo. Na
Klisto, nali moto oɓakyi ɓɛ́ɛ o ekulusu. 20Nali na
ɓomɔɔ, kasi tekuli ɓa nga, eli Klisto oli na ɓomɔɔ
onte ya nga. Phɔ ɓomɔɔ ɓooli na nga uŋwaŋwa
eye, nali na phango phɔ ya ianola Ŋwana wa
Ŋwaphongo, yo owa nzinga na owa miambya
phɔ ya nga. 21 Siibuya ngɔlu ya Ŋwaphongo
sa ntina, phɔ ɓo na moɓeko tozwe ɓosembo, ka
mɛna Klisto amba waa nde ɓowela.

3
Moto kabikye na moɓeko ndee na ianola

1 Oo ɓato ɓa Galati bibubusi! Oelɔkyi nza? O
miyo ma ɓɛ̀ɛ, ɓaeteyaka Yesu Klisto owaɓakaka
ɓɛ́ɛ o ekulusu. 2 Onzimole mi lowɔɔ lolo: Eli
phɔ ya ikyelela miɓekowamba zwa Ɓolɔɓɔ, ndee
phɔ waoka Simo Elaa? 3 Ɓɛ̀ɛ oli bibubusi mi
lowɔɔ lolo? Ɓɛ̀ɛ ɓaatatakyi phanza na Ɓolɔɓɔ,
uŋwaŋwa eye, eli na nzoto kombe luka iɓomela?
4Okyesi maphɔɔmanɛnɛmaikye nde ɓokyelela?
Emba ɓo embi kula ɓa nde ɓokyelela! 5 Moto
owaephɛ Ɓolɔɓɔ, na owakyela bilekyesako onte
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ya ɓɛ̀ɛ, kaikyele nde phɔ kokumole miɓeko ndee
phɔ waoka Simo Elaa?

6 Phɔ Abalayama aɓaka na ianola oka
Ŋwaphongo, emba yango mɛna yakyela oɓokye
ɓamotangye ndokolo moto wa ɓosembo. 7 Yango
mɛna, oloeɓe oɓokye: Eli ɓaanosi ɓali ɓana
ɓa Abalayama. 8 Na o Buku, Ŋwaphongo awɔ
oɓokye amobuya ɓapakano ɓato ɓa ɓosembo na
ianola, amba na imola Abalayama phanza Simo
mɛ Elaa eye: «Maɓota masɔ mamozwa ɓolaa
phɔ ya wɛ.» 9 Yango mɛna, ɓato ɓali ɓaanosi
ɓazwe ɓolaa ɓɛ́ɛ na moanosi Abalayama.
10 Phɔ ɓakyelesi ɓa miɓeko, ɓali ɓɛ́ɛ ɓasɔ
o se ya ilakyema. Phɔ wakomama oɓokye:
«Moto munsɔ owamoɓa sakumola miɓeko misɔ
miakomama o buku pha Miɓeko, alakyelame
na ɓoɓe.» 11 Phɔ eli nde phɛlɛ oɓokye na
miɓeko, moto etabutwe moto wa ɓosembo
o miyo ma Ŋwaphongo. Phɔ moto ooli na
ɓosembo phɔ ya ianola, amobika. 12 Miɓeko
na Ianola teɓatambule ndengye yɔnɔyɔ. Phɔ ya
ɓomɔ, moto owamokokya ikyiongye moɓeko mɛ,
amobika phɔ ya ŋwango. 13 Klisto aphuta phɔ
ya ilomanya o bilakyi ɓa moɓeko, wabutwa yo
mampenza ilakyi phɔ ya ɓanga. Phɔ wakomama
ɓoɓo: «Moto munsɔ oingye ɓɛ́ɛ o mwete,
alakyelame na ɓoɓe.» 14Wakyelama ɓaɓona phɔ
ɓolaa pha Abalayama ɓokomele na ɓapakano
na nzela ya Yesu Klisto. Emba na ɓomɔ, tozwe,
na ianola, Ɓɔlɔɓɔ, ekpele eya lolakyela ɓɛ.

Klisto, ŋwakolo mumboto ŋwa Abalayama
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15 Ɓɛbi, tokyekye ɓokokyele ɓato ɓa mokyisi.
Ɓo nkyisi iɓale ikyesi sangola, moto na mɔnɔmɔ
takokyi ieyɔtɔ na iebuya ndengye esuu. 16 Eli
nde ɓomɔ, mambunu Ŋwaphongo amaikyelaka
Abalayama mumboto nwɛ. Taika wɔ oɓokye:
«Na mboto yɛ», ndokolo kawɔ na ɓato ɓaikye.
Kasi «na muboto ŋwa wɛ», eli nde phɔ ya
moto monɔmɔ: Emba moto mɛ eli Klisto.
17 Emba kyeka maumunya ma nga: Sangola
eyaika kyela ɓɛ́ɛ na ɓolaa phanza, yakyelama
na Ŋwaphongo. Moɓeko, ŋwango ŋwaya bipha
mikama mine mbuka maato o sima, temokokyi
iɔtɔ ilaka mɛ phɔ mɛna nde wabuye mbunu ya
Ŋwaphongo nde pha. 18 Phɔ nde ɓo na moɓeko
ɓambe zwa ilaka, mɛna tekuli ɓa na mbunu.
Nzuka, eli nde na nzela ya mbunu, Abalayama
azwa ngɔlu ya Ŋwaphongo. 19 Emba, moɓeko
moya kyela ye? Moyamiɓakya phɔ ya iwɛninya
itiyo sa miɓeko, wamotaɓa ɓɛ́ɛ ɓaziya iya sa
mumboto ŋwaikyela ɓɛ́ɛ mbunu. Ŋwaphongo
aphɛkyɛ Moɓeko nwɛ na nzela ya ɓanze oka
Mose, owa ɓaka tima onte yɛ na ɓato. 20 Nzuka
tima mɛ tali moto wa moto mɔnɔmɔ. Emba
Ŋwaphongo ali nde yo mɔnɔmɔ.

Ntina ya moɓeko
21 Kyelukye iwɔ oɓokye moɓeko mokyɛsɛ na

mambunu ma Ŋwaphongo? Teli ɓomɔ. Phɔ
ɓo moɓeko ŋwaphɛmɛkyɛ, ɓo ŋwaɓaka na
mwiya ŋwa iphɛ ɓomɔɔ, emba ibutwa moto wa
ɓosembo nde wautakyi nde phɛlɛ na moɓeko.
22 Kasi buku pha Ŋwaphongo ɓoloteya oɓokye
masumu maakya ɓato ɓasɔ, phɔ ya oɓokye na



Ɓagalatia 3:23 ix Ɓagalatia 4:5

nzela ya ianola Yusu Klisto, mbunu ekokyisame
phɔ ya ɓaanosi.

23 O ɓoo pha iya sa ianola, toɓaka o
bɔlɔkɔ ya moɓeko, naɓoziyakye oɓokye ianola
simiwɛninya. 24 Yango mɛna, moɓeko ŋwaɓaka
mɔɔkɔsi wa ɓanga, wataɓa ɓanga toziya Klisto,
phɔ ya oɓokye tobutwe ɓato ɓa ɓosembo na
ianola. 25 Kasi sima ya iya sa ianola, tolokuli ɓa
o se ya mɔɔkɔsi mɔna.

26 Phɔ na nzela ya ianola Yesu Klisto, ɓɛ́ɛ
ɓasɔ oli ɓana ɓa Ŋwaphongo. 27 Ɛɛ, ɓɛ̀ɛ
ɓasɔ ɓazwaka ɓatisimo onte ya Klisto, olati
Klisto. 28 Tewakuli ɓa naa Moyuda, naa Moela.
Tewakuli ɓa naa moombo, naa sɔmi. Tewakuli
ɓa lele na ŋwaŋwasi. Phɔ ɓɛ̀ɛ ɓasɔ, oli nde
moto mɔnɔmɔ onte ya Yesu Klisto. 29 Emba ɓoli
ɓato ɓa Klisto, mɛna eli nde oɓokye oli mboto
ya Abalayama, oli mandomi mɛ ɓo waimokyela
Ŋwaphongo mbunu.

4
Ɓaklisto teɓakuli ɓa ɓaombo ɓa moɓeko

1Eye eli maumunyama nga: Oli wango oɓokye
ŋwana owa sɔmi ali ŋwana, takyɛsɛ na moombo
na ŋwana ndambo, iyo ali kolo ya maphɔɔmasɔ.
2Kasi ali o se ya ɓato ɓaamoɓanza na okokambe
maphɔɔ mɛ nɔnɔ mokɔlɔ ŋwa meka ango. 3 Na
ɓanga, nde ɓomɔ, wataka ɓa ɓanga ɓana, toɓaka
ɓaombo ose ya phɛmbɔ ya mokyisi. 4 Kasi,
wakoka sina imbɛlɛ, Ŋwaphongo amba ya toma
Ŋwana wɛ, aɓotama na ŋwaŋwasi, ambi ɓa na
o se ya miɓeko. 5 Ŋwaphongo amotomaka phɔ
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ya iyikola ɓaɓaka o se ya miɓeko, phɔ ya oɓokye
tobutwe ɓana ɓɛ.

6 Nde phɛlɛ, oli ɓana ɓɛ: Ŋwaphongo atoma
Ɓolɔɓɔ pha Ŋwana wɛ o mandondo ma ɓanga,
Ɓolɔɓɔ mɛ ɓoaŋwane oɓokye: «Aba, Tata!»
7 Tokuli ɓa moombo, kasi ŋwana. Emba oli wɛ
ŋwana, okuli ɓa na sɔmi onte ya Ŋwaphongo.

Polo amiokyi ngɔngɔ phɔ ya ɓato ɓa Galati
8 Phanza, waɓaka ɓɛ̀ɛ saeɓa Ŋwaphongo,

waɓaka ɓaombo ɓa manzambe, ɓateɓali
maakolo manzambe. 9 Kasi uŋwaŋwa eye
ɓoeɓi ɓɛ̀ɛ Ŋwaphongo, na ɓoeyebi Ŋwaphongo,
ndengye kombe kula zinga ikyɛ butwa ɓaombo
ɓa phɛmɓɔ ya phaa ite ili ntina ya mokyisi
mumu? 10 Ɓɛ̀ɛ kokumole nkɔlɔ, makombe,
mambɛlɛ na mambula! 11 Ompɛ ɓɔɔɓɔ phɔ
etoma eyakyela nga onte ya ɓɛ, nakuma nde
ɓokumela!

12Ɓande, na eɓɔndi, kyela ɓokokyele nga, phɔ
na nga nabutwa ndokolo ɓɛ̀ɛ. Toika nkyela na
lowɔ lɔnɔlɔ looɓe. 13 Koeɓe na ɓolaa, yaɓa
waaɓaka nga na ɓolɔsi, phɔ yambala eya etatele,
naeteyaka Simo Elaa. 14 Emba, na ɓo phɔ ya
ɓolɔsi pha nzoto ya nga, toika nvɛnɛ pha naa
toika nzoka empi. Kasi wanzambanga ndokolo
anzelu wa Ŋwaphongo, ndokolo Klisto Yesu.
15Nkyisa yaɓaka na ɓɛ̀ɛ ili bi? Nga ka nali nzoka
ya ɓɛ: Ɓowakokaka, nde wamiphɛngɔlɔkɔmiyo
ma ɓɛ̀ɛ phɔ ya imampɛ. 16 Emba uŋwaŋwa eye,
nabuto mbomi ya ɓɛ̀ɛ phɔ naewɔlɛ ɓosembo?

17 Imiɓanza simiɓanza na ɓɛ́ɛ ɓɛ̀ɛ sasina,
teli saakolo imɓanza. Ɓazingye nde oɓokye
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ɓaeɓalola na nga phɔ omiɓanza na ɓɛ. 18 Ekpele
elekyi ɓolaa, eli imiwɛnɛ oɓokye ɓamiɓanza na
ɓɛ́ɛ sakolo imiɓanza imbɛlɛ sisɔ, emba yango
saɓa nde waɓe nga onte ya ɓɛ̀ɛ. 19 Ɓana
ɓanga, onte ya minyɔkɔ, nakule eeɓota, nɔnɔ
wamokuta Klisto onte ya ɓɛ̀ɛ. 20 O! Nazingaka
iɓaa phɛnɛphɛ na ɓɛ̀ɛ imbɛlɛ sisi phɔ ya izwa
mowɔsi molongoɓa, phɔ sieɓe ndengye ekokyi
nga ikyela phɔ ya ɓɛ̀ɛ.

Ŋwana wa Sala na ŋwana wa Agala
21 Inzimole, ɓɛ̀ɛ ɓazingye iɓaa o se ya

miɓeko, ɓɛ̀ɛ tookye ikyiwɔ mina miɓeko?
22 Wakomama ɓoɓo, phɔ oɓokye Abalayama
aɓotaka ɓana ɓaɓale: Mɔnɔmɔ na ŋwasi
moombo, omoyɔkɔ na ŋwasi owa sɔmi. 23 Kasi
ŋwana owaka ŋwasi moombo, aɓotamaka
ɓokoɓotame ŋwana munsɔ, emba ŋwana wa
ŋwasi owa sɔmi, aɓotamaka phɔ ya ikokya
mbunu ya Ŋwaphongo. 24 Maphɔɔ mamana
mali maɓombami mazindo: Ɓasi ɓaɓana ɓali,
sangola iɓale. Mɔnɔmɔ, okoye o ngomba ya
Sinayi, kaɓote phɔ ya ɓoombo: Eli Agala. 25 Phɔ
ngomba ya Sinayi eli o Arabi. Emba Agala
akokaa na Yelusalɛmɛ eya lɔlɔ phɔ ali moombo
yo na ɓana ɓɛ. 26 Kasi Yelusalɛmɛ eya ikolo eli
sɔmi, emba yango eli nyango wa ɓanga. 27 Phɔ
wakomama ɓoɓo:
«Iwɛ komba, otowaɓotaka, kumba!
Iwɛ otowaika eɓa ɓolɔsi pha iɓota, lika nyangye

ya nkyisa,
phɔ ŋwasi owa engyibinya ɓɛ́ɛ ali na ɓana

ɓaikye
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koleka ŋwasi oli na moloo.»
28 Emba ɓɛ̀ɛ, ɓɛbi, nde ɓoli Izake, oli ɓana

ɓaaɓotama o mbunu ya Ŋwaphongo. 29 Kasi,
nde ɓo wanyɔkɔlɔkɔ ŋwana owa ɓotamaka
ɓokobotame ŋwana munsɔ owa ɓotamaka na
Ɓolɔɓɔ pha Ŋwaphongo, wakuli ɓa nde ɓomɔ
uŋwaŋwa eye. 30 Emba buku pha Ŋwaphongo
ɓowɔ ɓo? Winya ŋwasi owa moombo na ŋwana
wɛ, phɔ tewakokyi oɓokye ŋwana wa ŋwasi
moombo akaɓe ilaka yo na ŋwanawa ŋwasi owa
sɔmi. 31 Yango mɛna, ɓɛbi, teloli ɓana ɓa ŋwasi
owa moombo, kasi ɓana ɓa ŋwasi owa sɔmi.

5
Klisto kalophɛ ɓosɔmi

1 Klisto alokandola nde phɔ tozwe phakolo
ɓosɔmi. Ophila na ɓolaa, ɓɛ̀ɛ samilɛ ikula
ɓutwela ɓoombo. 2 Kyeka, nga Polo, naewɔlɛ
ngakye: Ɓo ɓɛ̀ɛ omiɓɛsi, yaakyela Klisto phɔ
ya ɓɛ̀ɛ eteikule ɓa na ntina. 3 Nambe nakula
wɔ na ɓɛ̀ɛ mbala yɔnɔyɔ oɓokye moto munsɔ
okomiɓɛlɛ, asengyesi na ikyelela moɓeko ɓo
kowɔ ŋwango. 4 Ɓo kokyele ɓosembo phɔ ya
miɓeko, okaɓwa na Klisto, ozangyi ngɔlu. 5 Ɓo
na ɓanga, tolemele oɓokye Ŋwaphongo alobuya
ɓato ɓa ɓosembo phɔ toanola. Eli mbunu
ekyeziya ɓanga na mwiya ŋwa Ɓolɔɓɔ. 6 Phɔ,
phɔ ya moto oli onte ya Yesu Klisto, eɓe imiɓɛlɛ,
eɓe iɓa samiɓɛlɛ, teili na ntina. Kasi eli na ntina,
eli nde ianola simiwɛninya na lozingo.

7 Wakyilinganaka na ɓolaa. Moto oeziɓesi
nzela na oekatesi ianola maphɔɔ maɓosembo
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nza? 8 Ikatela sisi tesikyi uta na okoeɓangye.
9 Ŋwana munɔ ŋwa mapa mokyikyi onte ya
falini, moulole falini esɔ! 10 Phɔ ya nga, nali na
ianola oka ɓɛ́ɛ onte ya Nkolo oɓokye otoɓengye
nzela esuu. Kasi moto okoamba mobulu onte
ya ɓɛ̀ɛ, na ɓo aɓe nza, Ŋwaphongo amophɛ
etumbu. 11 Ɓande, ɓo na nga, ɓo nakule teya
imiɓɛlɛ, phɔ ya'ye nanyɔkɔmɔ? Na ɓomɔ, eku-
lusu ya klisto tekuli ɓa iɓaku! 12 Ɓato ɓanyɔsa
mobulu onte ya ɓɛ̀ɛ, ɓambe nde kyɛ mitena
ɓompele pha ɓɛ.

Bitoma ba Nzoto na mbuma ya Ɓolɔɓɔ
13 Ɓɛɓi, ɓɛ̀ɛ waɓangamaka oɓokye ozwe

ɓosɔmi. Kasi ɓosɔmi mɛ phango saephɛ nzela
ya iɓenga phowa ya nzoto! Kasi na lozingo
omiambya, o sungane onte ya ɓɛ̀ɛ. 14Phɔmiɓeko
misɔ mikokyisame nde onte ya iloɓa sɔnɔsɔ
sisi: «Wamozinga mobuɓa na wɛ ɓokomizingye
wa mampenza». 15 Kasi, ɓo ɓɛ̀ɛ kotwane ya
manyama, kombe na zaana ɓɛ̀ɛ na ɓɛ̀ɛ, kyeɓa:
Wamiɔtɔ ɓɛ̀ɛ na ɓɛ̀ɛ. 16 Inzokye: Tambula
na Ɓolɔɓɔ emba otokyele maphɔɔ maetomisa
phowa ya nzoto. 17 Phɔ nzoto na ma phowa
mɛ, matɛmɛlɛ Ɓolɔɓɔ, emba Ɓolɔɓɔ katɛmɛlɛ
nɛɛ nzoto. Onte ya ɓɛ̀ɛ, wali eɓasi, yango mɛna
sakyela ɓo kozingye ɓɛ̀ɛ. 18 Kasi ɓo okambemi
na Ɓolɔɓɔ, ɓɛ̀ɛ tokuli ɓa o se ya miɓeko.

19 Bitoma bia nzoto uŋwaŋwa eye biwɛnɛ na
ɓolaa: Ekoɓo, maphɔɔ ma sɔkɔtɔ, ɓondumba,
20 isambela bikyeko, ɓonganga, iyinana, iɓa
saokana, zuwa, itɔmbɔ, iwelana, ika miko,
ikaɓwana, 21 imengyela, ilanga malɛku, nganga
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ya iza na maphɔɔ ndengye na ndengye maula
na mango. Ɓakyesi ɓa maphɔɔ mɛ, naekyebisa
ɓo waunva eekyebisa phanza nga, eteɓakome o
Ɓokonzi pha Ŋwaphongo.

22 Kasi kyeka mbuma ya Ɓolɔɓɔ: Lozingo,
nkyisa, ɓose, iuya mɔɔ, motema ɓolaa, izinga
ɓato, ianola, 23 iɓa na ɓoɓoto, imizila. Maphɔɔ
masɔ mama, moɓeko tamakatele. 24 Ɓato ɓasɔ
ɓaka Klisto, ɓaɓakya nzoto na maphowa ma
yango maaɓe masɔ o ekulusu. 25 Ɓo tobikye na
Ɓolɔɓɔ, tolɛɛ Ɓolɔɓɔ mɛ alokambe.

Moɓeko ŋwa Klisto
26 Ɓanga saɓa ɓato ɓa mawala: Ɓanga satu-

monela onte ya ɓanga, ɓanga samengyelana onte
ya ɓanga.

6
Nyanyinyana biphesi ba ɓɛɛ̀

1 Ɓande, ɓo mɔnɔmɔ na ɓɛ̀ɛ akyesi ɓoɓe,
eli nde ɓɛ̀ɛ, ɓali na Ɓolɔɓɔ, ɓakokyi imoteya
na mɔɔ. Nde kokyeɓe na wɛ: Na wɛ tokokyi
imekama mɛ? 2 Nyanyinyana biphesi onte ya
ɓɛ̀ɛ. Na ɓomɔ, kokokya moɓeko ŋwa Klisto.
3 Phɔ, ɓo moto kamikpe na kaa, nzuka ali nde
pha, yo mampenza kamikosa. 4 Kasi moto na
moto akyekye etoma yɛ. Emba, ɓo awɛni oɓokye
etomamɛ eli ya kaa, yamoɓa nde phɔ yɛ, kasi teli
phɔ ya ɓaayɔkɔ. 5 Phɔ moto na moto amophila
ephesi yɛ mampenza.

6 Moto okoteya ɓɛ̀ɛ Iloɓa sa Ŋwaphongo,
akaɓe na moto okomoteya mbolo yɛ isɔ iinda.
7 Ɓɛ̀ɛ samɛngyɛ: Teɓaalangye mi Ŋwaphongo.
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Phɔ iphikyi moto, amoinɔkɔ. 8 Moto okophikye
phɔ ya nzoto yɛ mampenza, amunɔkɔ ikyi ɓote
nzoto: Iwaa. Kasi moto okophike phɔ ya Ɓolɔɓɔ
amunɔkɔ ikyi ɓote Ɓolɔɓɔ: Ɓomɔɔ pha ɓoɓɛlɛ.
9Ɓanga saphɛmbɛ na ikyela ɓolaa. Phɔ, o imbɛlɛ
mɛ, ɓo tololɛ phe, tomunɔkɔ mbuma ya ɓalaa.
10 Yango mɛna, imbɛlɛ ɓotaaɓaa sango, tokyele
ɓolaa na ɓato ɓasɔ, konza na ɓɛbi na ɓanga onte
ya ianola.

Maphɔɔ maa isɔkya
11 Kyeka nkoma inɛnɛ iye: Naekomele yango

na maɓɔkɔma nga mampenza! 12Ɓato ɓaazinga
imiebinya ɓokolo moto na maphɔɔ ma nzoto,
kyeka ɓɛ́ɛ ɓaɓana ɓato ɓaetomisa imiɓɛlɛ.
Phowa ya ɓɛ́ɛ yɔnɔyɔ eli nde ya iɓa sanyɔkɔmɔ
phɔ ya ekulusu ya Klisto. 13 Phɔ, ɓɛ́ɛ ɓamiɓɛlɛ,
teɓakumole moɓeko. Kasi ɓazingye nde oɓokye
ɓɛ̀ɛ omiɓɛlɛ phɔ ɓamiphambe na imiɓɛlɛ sa ɓɛ.
14 Phɔ ya nga, sili na lowɔɔ losuu la imiphamba
ɓo teeɓe nde ekulusu ya Nkolo ya ɓanga Yesu
Klisto. Na ekulusu mɛ, mokyisi moɓakyemi phɔ
ya nga, na nga naɓakyemi o ekulusu phɔ ya
mokyisi. 15 Imiɓɛlɛ na iɓaa samiɓɛlɛ, tewali
na ntina. Ka lowɔɔ la ntina eli nde ibutwa
moto oomunyakune. 16 Phɔ ya ɓaamikambe na
moɓeko mumu, ɓose na ngɔngɔ iɓe mi ɓɛ, na mi
Isalayɛlɛ sa Ŋwaphongo.

17 Tata uŋwaŋwa eye, moto sakula ntungyisa.
Phɔ nga, nali na bilembo bia Yesu o nzoto ya nga.
18 Ɓɛbi, lɛ oɓokye ngɔlu ya Nkolo ya ɓanga Yesu
Klisto eɓe na ɓɛ̀ɛ. Amɛ.
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